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PROMULGA LA RESCLUCI ON A. 724 (17) DE LA ASAMBLEA DE LA ORGANI ZACI ON MARI TI MA
| NTERNACI ONAL, POR LA CUAL SE | NSTI TUCI ONALI ZA EL COM TE DE FACI LI TACI ON

Num 1.845.- Santiago, 27 de dicienbre de 1995.- Vistos: Los articulos 32, N° 17, y
50, N° 1), de la Constitucion Politica de | a Republica.

Consi der ando: ] ] . o

Que con fecha 7 de novienbre de 1991 |a Asanblea de |a O ganizaci 6n Mariti ma
I nternaci onal adoptd |a Resolucidon A, 724 (17), por la cual se introducen diversas
Enmi endas al Conveni o Constitutivo de dicha O ganizaci 6n, con el objeto de
institucionalizar el Comté de Facilitacion. _ )

Que | a nmenci onada Resol uci 6n fue aprobada por el Congreso Nacional, segun consta en
el oficio N° 789, de 12 de septienbre de 1995, de |a Honorable Camara de D putados.

Que con fecha 10 de novienbre de 1995 se deposit6 ante el Secretario General de la
Organi zaci 6n Maritima I nternacional el Instrumento de Aceptaci 6n de |as citadas
Enmi endas.

Decr et o:

Articulo unico,- Promilgase la Resolucion A 724 (17) de |a Asanblea de |a
Organi zaci 6n Maritima I nternacional, adoptada el 7 de novienbre de 1991 por |la cual se
i ntroducen_di versas Enmi endas al Convenio Constitutivo de dicha O ganizaci 6n, con el
objeto de institucionalizar el Comté de Facilitacion; cunplase y [l évese a efecto
coho Ley y publiquese copia autorizada de su texto en el Diario Oficial

Anét ese, tonese razon, registrese y publiquese.- Eduardo Frei Ruiz-Tagl e,
Presi dente de | a Republica. - riano Fernandez Amunéategui, Mnistro de Relaciones
Exteriores subrogante. o ) )

Lo que transcribo a US., para su conociniento.- Daniel Carvallo C. Director Cenera
Admi ni strativo Subrogante.

RESOLUCI ON_A. 7%QE£}7% aFrobada el 7 de novienbre de 1991 ENM ENDAS AL CONVENI O
CONSTI TUTI VO DE LA Nl ZACl ON MARI Tl MA
| NTERNACI ONAL (I NSTI TUCI ONAL| ZACI ON DEL COM TE DE FACI LI TACI ON) La Asanbl ea,
Recordando | a Resoluci on A. 640 (16), aprobada en su deci nbsexto periodo de sesiones
ordinario, mediante |a cual decidi 6 adoptar |as nmedi das necesarias en su deci npséptino
Perlodo_de sesiones ordinario para aprobar enm endas al Convenio constitutivo de [a OM a
in de institucionalizar el Conité de Facilitaci 6n en dicho Convenio constitutivo,
~Habi endo Exami nado | as reconendaci ones del Comité de Facilitacién relativas a |las
enm endas propuestas al Convenio constitutivo de la OM y |os pareceres del Consejo sobre
esas recomendaci ones, ] ] ] ] . o
. rueba las enm endas al Convenio constitutivo de [a Organizacion Maritinma
I nt ernaci onal, cuyos textos figuran en el anexo de |a presente resol uci 6n, a saber
- las enmendas a los articulos 11, 15, 21, 25, 56 Y 57, ]
l a adicion de una nueva parte Xl constituida Por 0s nuevos articulos 47 a 51
una nueva numneraci 6n de las actuales partes Xl a XX
una nueva numeraci 6n de | os actuales articulos 47 a 77, ]
| os consigui entes canbios en |as referencias que se hacen a los articul os con nueva
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numeraci 6n en los articulos 5, 6, 7, 8, 59, 60, 66, 67, 68, 70, 72, 73y 74;
- los consiguientes canbios en |as referencias que se hacen a |as partes con nueva
nurreraci 6n en los articulos 15y 25 a); y ] ]

i a_el F?rrespondlente canbi o en el ndnero del articulo a que se hace referencia en e
apendi ce 11 . . o . .

Pi de al Secretario General de |a Organi zaci 6n que deposite |as enni endas aprobadas
ante el Secretario General de |as Naciones Unidas, de conform dad con | o dispuesto en el
articulo 72 (anteriornmente articulo 67) del Convenio constitutivo de la OM, y que se
haga cargo de | os instrunentos de acegta0|on y decl araci ones tal cono di spone e
articulo 73 (anteriormente articulo 68); e )

3. Invita a |l os Gobiernos Menbros a que acepten estas enm endas a | a mayor brevedad
posi bl e tras haber recibido copias de ellas, transmitiendo el oportuno instrumento de
aceptaci o6n al Secretario General de conformdad con | o dispuesto en el articulo 73
(anteriornmente articulo 68) del Convenio.

ANEXO ENM ENDAS AL ENl O CONSTI TUTI VO DE LA ORGANI ZACI ON MARI TI MA | NTERNACI ONAL
(,NSTITUCIONALIZACION DEL COM TE DE FACI LI TACION) Articulo 11 El texto se sustituye por
el siguiente:

La Organi zaci 6n estara constitui da por una Asanbl ea, un Consejo, un Conité de
Seguridad Maritima, un_Conmité Juridico, un Conité de Protecci6n del Medio Marino, un
Conité de Cooperaci 6n Técnica, un Comté de Facilitacion y |os organos auxiliares
que | a Organi zaci 6n juzgue necesari o crear en cual quier nonento, y una Secretaria.

Articulo 15 El texto del parrafo 1) se sustituye por el siguiente:

1) decidir en cuanto a |a convocacl 6n de toda conferencia Internacional o a la
adopci 6n de cual quier otro procedi mento i doneo para | a aprobaci 6n de conveni os ]

i nternaci onal es o de enm endas a cual esqui era conveni os i nternacional es que hayan sido
Breparadgs por el Comté de Seguridad Maritima, el Comté Juridico, el Comté de
rotecci on del Medio Marino, el Conité de Cooperaci on Técnica, el Conité de

Facilitaci 6n u otros organos de |a Organi zaci 6n.

Articulo 21 El texto se sustituye por el siguiente: )

a) El Consejo exam nara |os proYectos_de programa de trabajo y de presupuesto ]

r epar ados Por el Secretario General considerando |as propuestas del Conité de Seguridad
ritima, el Comté Juridico, el Comté de Protecci6n del Medio Marino, el Comté de
Cooperaci on Técnica, el Conmité de Facilitacion u otros o6rganos de |a C)Pan|za0|on Y,
teni endo estas presentes, establecera y sonetera a |a consideracion de [a Asanbl ea el
programa de trabajo y el presupuesto de |a Organizaci 6n, habida cuenta de |os intereses
generales y prioridades de |a O ganizacion. ] o

b | Consejo se hara cargo de los informes, propuestas y reconmendaci ones del Conmité
de Seguridad Maritima, el Comté Juridico, el Comté de Proteccion del Medio Mrino,
el Comité de Cooperaci 6n Técnica, el Conmité de Facilitacion u otros o6rganos de la = |
Organi zaci 6n y, Junto con sus propias observaciones y reconmendaci ones, los transnitira a
| a Asanblea o0, si ésta no esta reunida, a los Menbros, a fines de informacion,

Las cuestiones regidas por los articulos 28, 33, 38, 43 %h48 no seran _examni nadas por
el Consejo hasta conocer |a opinién del Conité de Seguridad ritima, el Comté
Juridico, el Comté de Protecci6n del Medio Marino, el Conité de Cooperaci 6n Técnica
o el Comté de Facilitacion, segun proceda. ] o

Articulo 25 El texto del parrafo b) se sustituye por el siguiente

b) Habi da cuenta de | o dispuesto en |la parte I y de las relaciones que con otros
organi smos nmantengan | os correspondi entes Conmités en virtud de |los articulos 28, 33, 38,
43y 48, en el tlenPo qgue nedie entre periodos de sesiones de |a Asanbl ea el Consejo
sera responsabl e del manteni m ento de rel aciones con otras organi zaci ones.

PARTE XI Se intercala el nuevo texto siguiente: o ) ]

Conité de Facilitacion Articulo 47 El Comté de Facilitaci 6n estard integrado
por todos |os M enbros, o ) ) )

Articulo 48 EIl Conité de Facilitaci on exanminara todas |as cuestiones que sean
conpetencia de I a Organi zaci 6n_en relacion con la facilitacion del trafico maritino
i nternacional y, de nodo especial: ) ) )

a) desenmpeiiara | as_funciones que a | a O ganizaci on | e hayan sido o puedan serle
conferidas por aplicacion directa de convenios internacionales relativos a la
facilitacion del trafico maritino internacional, especial nente respecto de |a
aprobaci 6n y enm endas de reglas u otras di sposiciones, de conformdad con tales
conveni o0s;

~b) habida cuenta de | o dispuesto en el articulo 25, el Conmité de Facilitacion, a
peticion de |a Asanbl ea o del Consejo o si_se estinma que esto redundara en beneficio de
su propia |l abor, mantendra con otros organisnos |a estrecha relaci 6n que pueda fonentar
| os objetivos de |a O ganizaci6n, ) ) ) )

Articulo 49 EIl Comté de Facilitaci on sometera a |a consideraci 6n del Consej o:

a) las reconendaciones y directrices que el Conité haya preparado; )

b) un informe acerca de la |l abor desarrollada por el Comté desde |a cel ebraci 6n de
precedente periodo de sesiones del Consejo. .

Articulo 50 EIl Conmité de Facilitacion se reunira por |o menos una vez al afio.

El egir4 anual nente su Mesa y establ ecerd su Regl anmento interior
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Articulo 51 No obstante | o que en contrario_pueda figurar en el presente Conveni o,
pero a reserva de | o dispuesto en el articulo 47, el Comté de Facilitacion se o
ajustara, en el ejercicio de las funciones que | e hayan sido conferidas por aplicacion
directa de cual qui er convenio internacional o de otro instrumento, o en virtud de |lo
di spuesto en éstos, a |as pertinentes disposiciones del convenio o instrunento de que se
trate, especialmente respecto de las reglas que rijan el procediniento aplicable.

Articulo 56 (pasa a ser articulo 61? El texto se sustituye por el siguiente:

Todo M enbro que incunpla |as obligaciones financieras que tenga contraidas con |a

gani zaci 6n transcurrido un afio desde | a fecha de vencini ento de aqueéllas, carecera

voto en |a Asanbl ea, el Consejo, el Comité de Seguridad Maritima, el Comité

idico, el Conité de Protecci 6n del Medio Marino, el Comité de Cooperaci on Tecnica

_Comteé de Facilitacion, a menos que |a Asanblea, si |o juzga oportuno, decida
mr del cun9I|n1ento de esta_ di sposicion. i o

Articulo 57 (pasa a ser articulo 62) El texto se sustituye por el siguiente: )

Sal vo_di sposi ci 6n expresa en otro sentido que pueda figurar en el presente Convenio o
en cual qui er acuerdo internacional que confiera funciones a | a Asanbl ea, al Consejo, al
Conmité de Seguridad Maritima, al Comité Juridico, al Conmité de Proteccion del Medio
Marino, al Conmité de Cooperaci 6n Técnica o al Conité de Facilitacion, |la votacion en
estos_Organos estard regida por |as disposiciones siguientes:

a)#cada M enbro tendra un voto; )

b) |as decisiones se tomaran por nayoria de votos de | os nienbros presentes y.
votantes y, aquellas para |as cual es se necesite una mayoria de votos de dos tercios, por
una mayoria de dos tercios de |os Menbros presentes;

] p¥.a | os efectos del presente Convenio, |la expresion "Menbros presentes y votantes”
significa Menbros presentes que enmitan un voto afirmativo a negativo. Los Menbros que se
abst engan de votar_ se consideraran conp "no votantes". )

Enmi endas consiguientes Articulos 5, 6 y 7 Las referencias al articulo 71 se
sustituyen por referencias al articulo 76. i ) i
77 Articulo 8 La referencia al articulo 72 se sustituye por una referencia al articulo

Articulo 15 La referencia que se hace en el parrafo g) a la parte XI| se sustituye
por una referencia a la parte XII1I. )

Articulo 25 La referencia que se hace en el parrafo a) a la parte XV se sustituye
por una referencia a la parte l.

Partes XI a XX Las partes XI a XX pasan a ser partes XI| a XXl .

Articulos 47 a 77 Los articulos 47 a 77 pasan a ser articulos 52 a 82.

Articulo 66 (ahora articulo 71) La referencia al articulo 73 se sustituye por una
referencia al articulo 78. )

Apéndice Il La referencia que se hace en el titulo al articulo 65 se sustituye por
una referencia al articulo 70. )

Articulos 67 y 68 (ahora articulos 72 y 73, respectivanmente)

Las referencias al articulo 66 se sustituyen por referencias al articulo 71

Articulo 70 (ahora articulo 75) La referencia al articulo 69 se sustituye por una
referencia al articulo 74. )

Articulo 72 (ahora articulo 77) La referencia en el parrafo d) al articulo 77 se
sustituye por _una referencia al articulo 76 ) i i

Articulo 73 (ahora articulo 78) La referencia en el parrafo b) al articulo 72 se
sustituye por _una referencia al articulo 77. _ ) _

Articulo 74 (ahora articulo 79) La referencia al articulo 71 se sustituye por una
referencia al articulo 76. ) ) )

Conforne con su original.- José Tomas Letelier Vial, Subsecretario de Rel aci ones
Ext eri ores Subrogante.
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